Rapport annuel de mise en ceuvre 2015
Pour le programme INTERREG V Rhin supérieur 2014-2020

RESUME A L’'INTENTION DES CITOYENS

1 QUEST-CE QUINTERREG?
Un programme de I’'Union européenne pour soutenir la coopération transfrontaliére

Les programmes INTERREG, qui sont aujourd’hui plus de 100 le long des frontiéres intérieures
et extérieures de 'UE, ont été initiés en 1989 a I'échelle de I'Union européenne et sont
présents depuis lors dans I'espace du Rhin supérieur. lls permettent le financement de projets
menés conjointement de part et d’autre des frontieres, grace au soutien du Fonds européen
de développement régional (FEDER).

Des projets concrets, menés par les acteurs d’un territoire au service de leur espace
transfrontalier

Les projets cofinancés dans le cadre du programme INTERREG Rhin Supérieur couvrent une
vaste palette de thématiques et répondent a une stratégie élaborée spécifiquement pour ce
territoire. Les porteurs et partenaires de projets sont eux aussi de natures trés diverses :
administrations publiques et autres établissements d'intérét public, acteurs de I'innovation,
organismes de recherche, universités, établissements d’enseignement et de formation,
entreprises, associations, chambres consulaires, acteurs de la société civile, etc.

Une gestion et un accompagnement au plus prés des acteurs du terrain

INTERREG est un programme européen dont le pilotage a été délégué aux régions. Dans le
Rhin supérieur, c’est la Région Alsace qui assure, au nom des collectivités francaises,
allemandes et suisses partenaires du programme, la mission d'Autorité de gestion. Elle
héberge également I'équipe technique en charge de I'accompagnement des porteurs de
projets et du suivi des opérations financées.

INTERREG Rhin supérieur 2014-2020: en route pour une cinquieme génération !

Le coup d'envoi du cinquiéme volet — désormais appelé INTERREG V — a été donné par la
Commission européenne le 16 décembre 2014 a l'occasion de I'adoption du Programme
opérationnel élaboré pour le Rhin supérieur. Ce nouveau programme dispose d’'une enveloppe
de prés de 110 millions d’euros issus du Fonds européen de développement régional & mettre
a disposition des projets répondant a sa stratégie

2 POURQUOI CE DOCUMENT ?

En Europe, tout programme INTERREG doit élaborer un rapport annuel de mise en ceuvre du
programme et le transmettre a la Commission européenne. Ces rapports annuels seront bien
entendus accessibles au public. lls seront complétés par des résumés a l'intention du citoyen
pour lui permettre d’en avoir un apercu plus rapide



3 LES TEMPS FORTS EN 2015 : LE PROGRAMME

Apres l'acceptation du programme opérationnel (PO) par la Commission européenne le 16
décembre 2014, 'année 2015 était placée sous le signe de la mise en place opérationnelle du
programme INTERREG V Rhin supérieur :

Constitution des instances du programme :

C’est en collaboration avec le Groupe de travail et avec le Comité de suivi qu’au cours du 1¢
semestre les deux instances principales en charge de la mise en ceuvre du Programme ont
été constituées. C’est au sein de ces instances que les partenaires du Programme décident
de la mise en ceuvre du Programme et sélectionnent les projets qui seront financés.

Criteres d’éligibilité et de sélection :

Grace a I'élaboration des criteres d’éligibilité des dépenses et de sélection des projets qui
doivent étre financés, les bases essentielles a la validation des premiers projets ont été mises
en place.

Mise en place du systéme informatique de suivi et de gestion

Depuis la période INTERREG IV 2007-2013, l'autorité de gestion du programme, les
utilisateurs et bénéficiaires utilisent un systéme informatique tant pour le dép6t des demandes
gue pour l'ultérieure mise en ceuvre des projets acceptés. L'année 2015 a été mise a profit
pour adapter le systéme aux conditions du nouveau programme 2014-2020.

Communication :

L'objectif majeur du travail de communication du programme consistait cette année a faire
connaitre les possibilités de cofinancement et de veiller a ce qu'un nombre suffisant d’idées
de projets se concrétisent en formulaires de demande. La manifestation de lancement du
programme organisée le 8 octobre a Kehl avec plus de 250 participants ainsi que la mise en
ligne du nouveau site internet du programme y ont tout particuli€rement contribué.

4 LES TEMPS FORTS EN 2015 : LES PROJETS

Grace a ces travaux préparatoires a I'échelle du programme, 18 premiers projets cofinancés
par les fonds du programme ont pu étre acceptés lors de la réunion du Comité de suivi du 16
décembre 2015 a Hagenbach (Palatinat). Au total, prés de 26,6 millions d’euros, soit pres du
quart de I'enveloppe totale du programme, ont ainsi été attribués.

Les projets acceptés correspondent a cing des principaux objectifs du programme :

Développer les capacités transfrontaliéres pour une recherche et innovation de pointe
et renforcer la participation des entreprises aux projets de recherche

Le projet de « Campus européen » doit créer le cadre |égal et pratique du rapprochement des
cing universités d'EUCOR dans le Rhin supérieur (Béale, Fribourg, Haute-Alsace, Karlsruhe et
Strasbourg) dans leurs activités communes de recherche, d’enseignement, de recrutement de
personnel et de communication.

De la méme maniére, avec la pérennisation du « bureau de coordination du Pilier Sciences de
la RMT » et la nouvelle association des grandes écoles (non universitaires) du Rhin supérieur
« TriRhénaTech », les plateformes essentielles au travail de recherche transfrontalier des
institutions impliquées seront mises en place.



Toute une série de projets vise en outre a accroitre la coopération transfrontaliere dans la
recherche et/ou la formation initiale et continue d’experts dans certains domaines scientifiques
concrets : ainsi le « NeuroCampus trinational » dans le domaine des neurosciences, le «
Cluster de recherche en durabilité du Rhin Supérieur » et le projet « SERIOR » dans le
domaine du management de risques et le projet « RARENET » pour le traitement des maladies
rares dans le Rhin supérieur. Enfin, le projet « Clim’ability » soutiendra les entreprises du Rhin
supérieur dans leur adaptation face aux effets des changements climatiques qui se profilent &
l'avenir.

Amélioration de la protection des espéces végétales et animales et de la qualité des
services rendus par les écosystémes dans le Rhin supérieur

La conservation des especes menacées et de leurs habitats dans cet espace est le cceur du
projet « RAMSAR RHINATURE ». Il permettra aux acteurs associatifs des deux pays, en lien
avec les acteurs institutionnels, de mettre en commun leurs connaissances naturalistes
réciproques et de proposer des programmes d'action transfrontaliers sur les espéces
prioritaires. Le projet « ERMES-Rhin » se basera quant a lui sur une étude des polluants de la
nappe rhénane pour rédiger des recommandations visant un effort transfrontalier de diminution
des pollutions a I'avenir.

Limiter 'augmentation du trafic motorisé transfrontalier dans le Rhin supérieur

Trois projets dédiés au développement de transports a faible impact environnemental dans le
Rhin supérieur ont été acceptés : I' « étude stratégique : dimensionnement de la desserte
transfrontaliere et définition du parc de matériel roulant transfrontalier » doit, a moyen terme,
élaborer la stratégie des régions frontaliéres pour adapter les trains aux normes des différents
pays. La construction d'une « Traversée sécurisée du Rhin pour cyclistes et piétons entre
Gambsheim et Rheinau (PK309)» doit faciliter la traversée du Rhin au niveau du barrage entre
les deux villes et s’'intégrer dans le réseau de pistes cyclables. Enfin dans le cadre le projet «
THNS : Transport a Haut Niveau de Service entre Colmar (F) et Breisach (D) » c’est la mise
en place d’'une desserte en bus rapide et cadencée sur cet important axe de circulation du
territoire qui sera cofinancée

Augmenter I'offre d’emploi transfrontalier dans le Rhin supérieur

Deux projets importants pour le marché de I'emploi ont été lancés, I'un a I'échelle régionale,
l'autre en déclinaison a I'échelle territoriale.

Le projet régional « Réussir sans frontiere » doit, a travers des mesures de formations
professionnelles et d’apprentissage, cibler en particulier les jeunes et les demandeurs d’emploi
sur 'ensemble du Rhin Supérieur et ainsi créer les bases pour faciliter 'accés au marché du
travail transfrontalier.

Une déclinaison territoriale se fera pour les actions d’information et de mobilisation prévues
dans le projet « Eurodistrict Strasbourg-Ortenau : un marché de I'emploi ouvert a 360° » devant
permettre d’accroitre le nombre de candidatures francaises sur des postes vacants dans
I'Ortenau.

Amélioration de |'offre de services transfrontaliere des administrations et des
institutions

Grace au projet « GeoRhena », GISOR, le geosysteme d’information actuel du Rhin supérieur,
deviendra un portail public accessible a toute personne intéressée aux données
géographiques transfrontalieres, a la représentation interactive de ces données et a la
réalisation de cartes. Le projet « IBA+ » servira quant a lui de plateforme de service public
pour tous les acteurs impliqués dans la quarantaine de projets participants a I'exposition

internationale d’architecture IBA.



Le tableau en annexe donne une vue d’ensemble sur les 18 projets acceptés.
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LISTE DES PROJETS ADOPTES PAR LE COMITE DE SUIVI

Projets adoptés le 16 décembre 2015

N° Titre

1.1  Eucor - The European Campus : Structures transfrontalieres
1.2  NeuroCampus trinational

1.3  Cluster de recherche en durabilité du Rhin Supérieur

1.4 Mise en place d'une plate-forme de services et de coordination du Pilier
Sciences de la Région Métropolitaine du Rhin Supérieur

1.5 TriRhenaTech : Structurer la coopération transfrontaliere des grandes écoles
en sciences appliquées dans le Rhin supérieur

1.6 SERIOR: Mise en place d’'une Upper Rhine Trinational Graduate Academy
« Security-Risk-Orientation »

1.7 RARENET : Un réseau trinational pour l'enseignement, I'étude et la prise en
charge de maladies complexes et rares dans le Rhin supérieur

2.1 Clim'ability : Appuis aux entreprises pour une prise en compte des
changements climatiques a I'’échelle du Rhin supérieur

4.1 RAMSAR RHINATURE : conservation d'espéces cibles menacées et de leurs
habitats dans la zone Ramsar du Rhin Supérieur

5.1 ERMES-Rhin : Evolution de la Ressource en Eau et Monitoring des Eaux
Souterraines dans le Rhin supérieur

7.1 Etude stratégique : dimensionnement de la desserte transfrontaliere et
définition du parc de matériel roulant transfrontalier

7.2 PK309: Traversée sécurisée du Rhin pour cyclistes et piétons entre
Gambsheim et Rheinau

7.3  THNS : Transport a Haut Niveau de Service entre Colmar (F) et Breisach (D)

10.1 Reéussir sans frontiére : Développer l'accés a la formation transfrontaliere pour
faciliter l'insertion sur le marché du travail transfrontalier dans le Rhin supérieur

10.2 Eurodistrict Strasbourg-Ortenau : un marché de I'emploi ouvert a 360°
11.1 GeoRhena: un centre de compétence d'information géographique appuyé par
un géoportail

11.2 IBA+: Gouvernance transfrontaliere au service de projets innovants dans la
région trinationale de Bale
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